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CONSEJERIA DE IGUALDAD, SALUD Y POLITICAS SOTIALES

CONVENIO MARCO DE COLABORACION ENTRE LA CONSEJERIA DE
IGUALDAD, SALUD Y POLITICAS SOCIALES Y MERCK, SHARP & DOHME
DE ESPANA, S.A. (MSD) PARA EL DESARROLLO Y LA INVESTIGACION EN
EL CAMPO DE LA SALUD EN ANDALUCIA




En Sevilla, a /f/l de Dl(/l Sa,\,\,jji&’ de 2014
REUNIDOS

De una parte, Dofla Maria José Sanchez Rubio, Excma. Sra. Consejera de
lguaidad, Salud y Politicas Sociales de la Junta de Andalucia, en uso de las
facultades propias de su cargo, de conformidad con lo establecido en los articutos
26.1y 26.2.i) de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracion de la Junta
de Andalucia, el articulo 63.2 de la Ley 2/1998, de 15 de junio, de Salud de
Andalucia y en relacion con el Decreto de la Presidenta 6/2013, de 9 de
septiembre (BOJA nim. 177, de 10 de septiembre), relativo a su nombramiento,
asi como en el Decreto 140/2013, de 1 de octubre, por el que se establece la
estructura organica de la Consejeria de Igualdad, Salud y Politicas Sociales y del
Servicio Andaluz de Salud.

Y de otra, Don Angel Fernandez Garcia, Director General y representante legal de
la entidad Merck Sharp & Dohme de Espafia, S.A. (en adelante, MSD), con DNI
51868506 - X domicilio social en Madrid, calle Josefa Valcarcel 38, 28027 Madrid
y CIF A-28211092, inscrita en el Registro Mercantil de Madrid — hoja 14.848 — folio
25 _ Tomo 2.364 — General 1.721 — Seccion 32,

Las partes se reconocen, capacidad y competencia suficientes para otorgar el
presente Convenio Marco de Colaboracién, y a tal efecto

EXPONEN

I- Que la Consejeria de Igualdad, Salud y Politicas Sociales de la Junta de
Andalucia (en adelante CISPS), de acuerdo con lo previsto en el Decreto de fa
Presidenta 4/2013, de 9 de septiembre, de la Vicepresidencia y sobre
reestructuracion de Consejerias y en el Decreto 140/2013, de 1 de octubre, por el
que se establece la estructura organica de la Consejeria de lgualdad, Salud y
Politicas Sociales y del Servicio Andaluz de Salud es el organo de la
Administracién de la Junta de Andalucia responsable de las directrices de ia
politica de walii yde la guperior direccién de los organismos directamente




responsables de la provision y gestién de los servicios sanitarios de la Comunidad
Auténoma, configurados bajo |a denominacion de Sistema Sanitario Pablico de
Andalucia (SSPA).

La Ley 2/1998, de 15 de junio, de Salud de Andalucia, establece en su articulo
15.9 como actuaciones prioritarias en materia de salud el fomento de la formacion
y la investigacion cientifica, al tiempo que su articulo 78.4 atribuye a las
Administraciones Publicas de Andalucia el fomento de las actividades de
investigacion sanitaria como elemento fundamental de progreso. Se concreta
dicha promocion de la investigacion en el Plan Andaluz de Salud y en la vigente
Estrategia de investigacion e Innovacion en Salud 2014-2018.

El Plan de 1+ en Salud 2014-2018 fija entre sus prioridades de investigacion e
innovacion la investigacion conjunta con empresas para el desarrolio de nuevos
productos y servicios que resulten en una mejora en la salud de la ciudadania.

Il.- Que, como parte de dicha estrategia, la CISPS esta interesada en establecer
relaciones de colaboracidn con los sectores socioecondmicos para asegurar uno
de los principales fines de la investigacion cientifica, cual es la innovacion y
modernizacion del sistema productivo.

- Que el articulo 22 de la Ley 16/2007, de 3 de diciembre, Andaluza de la
Ciencia y el Conocimiento, el articulo 89 de la Ley 14/2007, de 3 de julio, de
Investigacion biomédica vy el articulo 34 de la Ley 14/2011, de 1 de junio, de la
Ciencia, la Tecnologia y la Innovacién habilitan la celebracién de convenios de
colaboracién entre las administraciones publicas y entidades privadas gue realicen
actividades de investigacion cientifica y técnica.

IV.- Que MSD es una compafiia que desempefia su labor en el campo de la
investigacion, desarrollo Yy comercializacion de productos farmaceuticos y que
promueve actividades innovadoras para mejorar la salud, estando interesada en
desarrollar iniciativas que puedan contribuir a mejorar los resultados en salud y en
calidad de vida de los pacientes, trabajando conjuntamente con investigadores y
profesionales sanitarios y en colaboracion con determinadas instituciones
sanitarias.

V.- MSD ha llevado a cabo diversas colaboraciones con la CIPS y otros
organismos y entidades de la comunidad auténoma de Andalucia con la finalidad
de promover la investigacién y formacion en el ambito técnico cientifico. Ente otros
proyectos MSD ha fundado conjuntamente con la CIPS la Fundacion Medina (en
2008) que ha sido objeto de un nuevo acuerdo para su prérroga en 2014 y con la
cual MSD seguira realizando colabgraciones en afios venideros, MSD ha firmado
un acuerdo de cola\tg,\d?d‘é'l&)fjj arcolcon la Universidad de Sevilla para gestionar




diversas iniciativas, enfre otras un Master de enfermedades infecciosas para el
curso 2012/2013, y ha financiado proyectos de investigacion a través de diferentes
fundaciones andaiuzas para la investigacion del SSPA.

La suscripcion de este Convenio de Colaboracién entre la CISPS y MSD
garantiza la continuidad en el tiempo del esfuerzo por alcanzar los objetivos
cominmente buscados y materializados en estas anteriores colaboraciones.
Ademas, el presente Convenio posibilita, de un lado, enmarcar la colaboracion
actual de las partes, y, de otro, reorientar las actuaciones conjuntas a la luz de ta
experiencia alcanzada durante estos afios.

Vi.- Que, ambas entidades expresan, por ello, su interés comin en continuar la
colaboracion y cooperacion emprendida en aflos anteriores, por lo que firman el
presente Convenio Marco de Colaboracion con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

E! presente Convenio tiene cOMo objeto definir el marco de colaboracién entre las
partes firmantes para propiciar la suscripcién de acuerdos especificos de
colaboracion qgue regulen el desarrollo de actividades de formacion e investigacion
conjuntas en biomedicina para la consecucion de resultados en investigaciéon en
salud que repercutan positivamente en el tratamiento de algunas de las principales
enfermedades que afecten a la ciudadania.

SEGUNDA.- AMBITO DE LA COLABORACION

Las partes se comprometen a fomentar e impulsar la colaboracién entre ellas y/u
oiras entidades vinculadas al SSPA y/u organismos andaluces {como las
Universidades, por ejemplo) en el ambito de las siguientes materias y en el marco
de sus disponibilidades presupuestarias,.

a) Colaborar en la realizacion de proyectos y programas de investigacion e
innovacion, a desarroliar en los Centros, Institutos, Departamentos u otras
unidades dependientes del SSPAju organismos y entidades vinculados.




d)

g)

h)

)

Promover la puesta en marcha de convocatorias de ayudas, programas y
becas para el desarrollo de proyectos de investigacién e innovacion y la
mejora del capital humano en Biomedicina.

Colaboraciones de asesoramiento o consultoria reciprocas, apoyo mutuo e
intercambio de informacion en temas de fomento, desarrollo y seguimiento de
actividades cientificas y técnicas, mediante la elaboracion de informes,
creacion de grupos de trabajo u otras formas de asistencia. Avales cientificos
y patrocinios.

Cooperacion en programas de formacion (masters, postgrados, seminarios,
jornadas etc.) de personal investigador, técnico, sanitario y de gestion en el
ambito sanitario basado en las competencias contenidas en la catrera
profesional definida. Desarrollo conjunto de herramientas destinadas a dar
soporte a estas iniciativas (protocolos, software, bases de datos y ofiras
herramientas de diversa naturaleza). Aprovechamiento del potencial de las
tecnologias de la informacion.

Organizacion y ejecucién de actividades conjuntas relacionadas con la
promocién social de la investigacién y el desarrollo tecnologico, gestion
sanitaria y divulgacion. Disefio de plataformas virtuales y presenciales para el
intercambio de informacién/formacion.

Colaboracion de personal por tiempo limitado, cuando la indole del trabajo asi
lo requiera, todo ello de acuerdo a lo previsto en fa legislacion vigente.

Establecimiento de unidades mixtas de investigacién e innovacién para
proponer la realizacion de actividades de interés mutuo. '

Promover el uso eficiente de las infraestructuras de investigacién e innovacion
de cada una de las partes, recurriendo, entre otras medidas, al
aprovechamiento compartido de espacios y equipamientos.

Establecimiento de canales de relaciones entre ambas partes que faciliten 1a
transferencia tecnolégica y la innovacion.

Cuantas otras actuaciones, iniciativas, proyectos y colaboraciones que sean
consideradas de interés mutuo, dentro de Ia disponibilidad de las partes y de
las actividades que constituyan sus fines.

En el desarrollo de las actuaciones descritas anteriormente, ambas partes velaran
para que, en el desarrollo de la colaboracion, se respeten el marco ‘normativo

vigente y los principios éticos de respeto a la dignidad humana,
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al de justicia, beneficencia y proporcionalidad de los métodos de investigacion gue
emanan del Convenio para la proteccion de los derechos humanos y la dignidad
del ser humano con respecto a las aplicaciones de la Biologia y la Medicina,
suscrito en Oviedo, con fecha 4 de abril de 1997, asi como los principios recogidos
en la Ley 14/2007, de 3 de julio y el resto de normativa que pudiera resultar de
aplicacion.

TERCERA.- ACUERDOS ESPECIFICOS

En el caso en el que las partes o sus entidades dependientes, instrumentales o del
mismo grupo pretendan llevar a cabo alguna actividad conjunta dentro del ambito
de actuacién del presente Convenio Marco, se suscribira el correspondiente
acuerdo especifico entre las partes o las entidades descritas anteriormente, en el
que se detallaran los términos y condiciones en los que se desarrollara dicha
actividad. Dichos acuerdos deberan seguir el tramite que les corresponda
siéndoles de aplicacién la normativa reguladora que jes afecte.

En el supuesto de que alguna o ambas entidades firmantes de los acuerdos
especificos no fuesen las partes firmantes del presente documento, debera
suscribirse una adenda a este Convenio Marco, en virtud de la cual la oportuna
entidad dependiente, instrumental o del mismo grupo se adhiera a lo dispuesto en
el presente Convenio.

Se entendera que cualquier acuerdo subordinado al presente Convenio Marco,
serd un acuerdo especifico, independientemente de su denominacion como
convenio, acuerdo, contrato u otras formulas que pudieran usarse.

Dichos acuerdos especificos debera contener, entre otros, los siguientes aspectos:
a) Definicién del objetivo que se persigue.
b) Obligaciones de las partes.

c) Descripcion del plan de trabajo, que incluira las distintas fases del mismo y la
cronologia de su desarrollo.

d) Presupuesto total y medios materiales y humanos que requiera la actividad,
especificando las aportaciones de cada entidad. Las eventuales aportaciones
econdémicas que correspondan al CIPS quedaran condicionadas a la
confirmacion previa de disponibilidad presupuestaria.

e) Normas parala cogpdiﬁﬁ'-- 'ié_; -ejecucipn y seguimiento de la actividad.




f) Nombre de los responsables, uno por cada parte, que se designaran por
mutuo acuerdo y que responderan de la marcha del acuerdo o convenio.

g) Términos en los que se acuerde la posible titularidad, gestién y explotacion de
los derechos de propiedad industrial y/o intelectual de los resultados derivados
de la actividad.

h) Régimen de las publicaciones, en su caso.
iy Vigencia del acuerdo especifico.

i) Régimen juridico.

k) Causas de resolucion.

En las cuestiones no previstas expresamente en los acuerdos especificos, se
estara a lo dispuesto en el presente Convenio Marco.

Algunas de las iniciativas que previsiblemente podran incluirse en el ambito de
este convenio y materializarse a través de un acuerdo especifico se listan en el
Anexo 1 al mismo.

CUARTA.- SEGUIMIENTO DEL CONVENIO

1. Al objeto de efectuar el seguimiento del presente Convenio y de garantizar
la adecuada coordinacion de las actuaciones de las partes, se constituira,
en el plazo de dos (2) meses una Comision mixta de Seguimiento,
integrada por dos representantes de MSD, un representante de la
Consejeria y un representante del SSPA, estos dos ultimos designados por
la persona titular de la Consejeria. En dicho plazo, jos firmantes se
comunicaran por escrito los nombres de los representantes designados.

2. En general, corresponde a la Comision mixta de Seguimiento:

o Velar por el cumplimiento del objeto y resto de condiciones del
presente Convenio.

o Proponer para su inclusion en el ambito del presente Convenio las
posibles colaboraciones en temas cientifico-tecnolégicos de interes
comun.

o Proponer contenido para potenciales acuerdos especificos, dentro

del ambito def presente Convenio Marco.




o Proponer a las partes firmantes cuantas medidas complementarias
se estimen necesarias para el mejor cumplimiento de los fines
previstos.

o Elevar las propuestas que elabore a los drganos competentes de las
partes.

o Efectuar la evaluacion y seguimiento de las acciones que se vayan a
llevar a cabo bajo el marco del Convenio.

o Resolver los aspectos no previstos en el presente Convenio Marco,
que pudieran surgir durante su vigencia, asi como aclarar las dudas
que pudieran plantearse en la interpretacion, ejecucion y prérroga del
presente Convenio Marco, asi como de los acuerdos especificos.

3. La Comisién de Seguimiento se reunira, con caracter ordinario una vez al

afo y, con caracter extraordinario, cuando cualquiera de sus miembros lo
considere necesario para tratar algunos asuntos en beneficio del desarrollo
del Convenio, debiendo convocar la reunién con una antelacion minima de
quince (15) dias. A las reuniones podra ser convocada Yy participara, con
voz pero sin voto, cualquier persona gue s considere oportuno por ambas
partes.
Las reuniones podran celebrarse mediante multiconferencia telefénica,
videoconferencia o cualquier otro sistema analogo, de forma que uno o
varios de los componentes de la Comision asistan a dicha reunion mediante
el indicado sistema, siempre y cuando se asegure la comunicacion entre
ellos en tiempo real y, por tanto, la unidad de acto.

4. Su régimen de organizacion y funcionamiento sera el previsto para los
érganos colegiados en el Capitulo il del Titulo 1l de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, teniendo en cuenta, asimismo, lo
dispuesto en la Seccion 1 del Capitulo 11 del Titulo IV de la Ley 9/2007, de
22 de octubre

QUINTA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se comprometen a mantener la mas estricta confidencialidad respecto
a toda la informacién que se genere en las actividades conjuntas, asi como el
know how previo que las partes pudieran poner a disposicion de las mismas.
Asimismo, las citadas partes deberan tratar toda la documentacién, datos,
informaciones suministradas y potenciales resultados conforme "q'{,ﬁ_g{ garacter

confidencial y secreto velando por la circulacion restringida de a Inféfmacion.y




haciéndose responsable de que esta obligacion sea cumplida por todas las
personas que tengan acceso a ella, seglin lo pactado en este Convenio Marco y
en los correspondientes acuerdos especificos, en su caso.

Concretamente se comprometen a:

1. Recibir y guardar toda la informacién de forma confidencial.

2 Utilizar la informacion recibida dnicamente para los propositos y objetivos
delimitados en el presente Convenio Marco o en aquellos que se delimiten
en los acuerdos especificos.

3. Revelar solamente dicha informacion a terceros, con el consentimiento
previo y por escrito de las partes y siempre que el tercero esté involucrado
en las actividades conjuntas y se comprometa, asi mismo, a guardar la
confidencialidad exigida en el presente Convenio.

Lo precedente no sera aplicable a cualquier informacién que:

1. Sea o se convierta del dominio ptblico sin responsabilidad de las partes.

2. Sea recibida legitimamente por terceros sin incumplimiento por las partes
de la presente cldusula de confidencialidad.

3. Fuera conocida previamente por ambas paries en el momento de ser
revelada.

4. Fuese obligatorio revelar por prescripcion legal.

La obligacion de confidencialidad expresada en la presente clausula, vinculara a
las partes durante la vigencia del Convenio Marco y hasta un periodo de cinco (5)
afios desde la terminacion del mismo.

SEXTA.- PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL Y DATOS
GENETICOS

En el caso en que fuera necesario el tratamiento de datos personales y datos
genéticos en alguna de las actividades de caracter conjunto, las partes se
comprometen a que los mismos sean tratados en todo caso conforme a la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal, asi como a la Ley 14/2007, de 3 de julio, de Investigacion biomédica y la
Ley 11/2007, de 26 de noviembre, reguladora del consejo genético, de proteccion
de los derechos de las personas que se sometan a analisis genéticos y de los
bancos de ADN humano en Andalucia, debiendo cumplir ademas con tos
requisitos técnicos y organizativos recogidos en el Real Decreto 1720/2007, de 21
de diciembre, por el qu;ag; lamento de desarrollo de la Ley
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Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter
personal.

En concreto, si en el proyecto conjunto se trataran datos genéticos, las partes se
comprometen a que el tratamiento de los mismos se haga con rigor, prudencia,
honestidad e integridad, habida cuenta de las consecuencias éticas, juridicas y
sociales que de su tratamiento pueden derivarse.

SEPTIMA.- MUESTRAS BIOLOGICAS

Si para la realizacion de las actividades realizadas al amparo del presente
Convenio Marco fuera necesaria la ufilizacion de muestras biologicas, las partes
respetaran lo dispuesto en la normativa de aplicacion, en concreto, la citada Ley
14/2007, de 3 de julio, el Real Decreto 1716/2011, de 18 de noviembre, por el que
se establecen los requisitos basicos de autorizacion y funcionamiento de los
biobancos con fines de investigacion biomédica y del tratamiento de las muestras
biologicas de origen humano, y se regula el funcionamiento y organizacion def
Registro Nacional de Biobancos para investigacion biomédica, asi como el
Decreto 1/2013, de 8 de enero, por el que se regula la autorizacién para la
constitucion y funcionamiento de Biobancos con fines de investigacion biomédica,
se crean el Registro de Biobancos de Andalucia y el Biobanco del Sistema
Sanitario Publico de Andalucia, en lo que pudiera resultar de aplicacion.

En este sentido, las partes, si lo estimasen conveniente, podran solicitar las
muestras biologicas necesarias al Biobanco del SSPA si fuera necesario para la
realizacién del objeto del presente Convenio o de los acuerdos especificos y de
acuerdo con la normativa de aplicacion.

OCTAVA.- TITULARIDAD DE LOS RESULTADOS

Si de la realizacion de la actividad o proyecto de investigacién conjunto se
obtuviesen resultados susceptibles de generar derechos de autor o de propiedad
industrial, se estara a lo establecido en el correspondiente acuerdo especifico en
cuanto a su titularidad, gestion y explotacion en el marco de lo dispuesto en la Ley
11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencién y Modelos de Utilidad, Real
Decreto Legislativo 1/1996, de 12 de abril, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, regularizando, aclarando Yy
ies vigentes sobre la materia, en el Capitulo VI
/3.de dicienfiore, de Ciencia y Conocimiento y




demas normativa que resulte de aplicacion. Especialmente, cuando resulte de
aplicacion, para los acuerdos especificos que se pudiesen suscribir por entidades
instrumentales al amparo de este Convenio Marco, se estara a lo dispuesto por el
Decreto 16/2012, de 7 de febrero, por el que se regula la gestion y transferencia
de los resultados de las actividades de investigacion, desarrollo e innovacién cuya
titularidad corresponda a las agencias y a las demas entidades instrumentales
dependientes de la Consejeria competente en materia de salud.

Asi, y siempre que las paries asi lo acuerden, la titularidad de los resultados de ia
actividad o el proyecto conjunto podra ser compartida entre las partes, en funcion
de la aportacion de cada una de ellas, lo que sera objeto de un acuerdo especifico
realizado a tal efecto, que debera establecer como minimo los porcentajes de
titularidad, la defensa de los derechos y las condiciones en las que se llevara a
cabo la eventual explotacion comercial de dichos resuitados.

Las partes regularan igualmente sus derechos para publicar los resultados de la
investigacion, siempre y cuando la publicacion no afecte el proceso de obtencion
de patentes o de cualquier otro derecho que requiera de registro para
salvaguardar los derechos de propiedad intelectual. En este sentido, las partes
determinaran previamente y de comun acuerdo la informacion que podra ser
objeto de publicacion, divulgacién, o presentacion, inciuyendo pero no limitandose
a conferencias orales, tesis doctorales, abstracts a congresos, articulos cientificos
o divulgativos, o cualquier otro modo de comunicacién que se pretenda realizar en
relacién con el proyecto o actividad.

NOVENA.- ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS

Las partes aceptan que, en el desarrollo y cumplimiento del presente Convenio
Marco de colaboracién o de los acuerdos especificos, podran realizar
adquisiciones de bienes y de servicios relacionados directamente con el objeto del
mismo con cargo a los recursos que, en su caso, sean aportados en virtud del
presente instrumento, los cuales quedaran sujetos al régimen patrimonial que le
corresponda a la parte adquirente, de conformidad con la normativa que le sea
aplicable. Las aportaciones economicas efectuadas para un acuerdo especifico
seran empleadas para el objeto del mismo y siempre en cumplimiento del
presupuesto expresamente aprobado para el proyecto correspondiente.

Los bienes de equipo aportados por una parge en el desatrrollo de actividades de
caracter conjunto seran slé{n .




L a titularidad de los bienes inmuebles 0 equipos adquiridos o construidos en el
marco de una actividad comdn sera determinada, en cada caso, en el acuerdo
especifico que se suscriba, e inscrita en el inventario correspondiente.

DECIMA.- VIGENCIA

El presente Convenio Marco surtira efectos desde la fecha de su firma y su
vigencia serd de tres (3) afios, pudiendo ser prorrogado de manera expresa por
periodos anuales mediante adenda al presente Convenio Marco formulada antes
del fin de su vigencia o de cualguiera de sus prérrogas.

UNDECIMA.- NO EXCLUSIVIDAD

El presente Convenio Marco tiene caracter no exclusivo entre las partes, lo que
significa que éstas podran desarroliar otros Convenios y/o en el ambito de
actuacién de la colaboracion establecido en la clausula primera, con ofras
entidades publicas y/o privadas, procurando, en todo caso, que las actividades
conjuntas que ya estén iniciadas no se vean mermadas en recursos y esfuerzos
intelectuales. Si habra exclusividad, no obstante, para las partes en aquellos
acuerdos especificos firmados por estas. En estos casos, en la eventual
circunstancia de incorporarse un tercero se debera contar con el acuerdo expreso
y por escrito de las partes firmantes del acuerdo especifico. No obstante lo
anterior, en dicho caso, las partes firmantes deberan dar cumplimiento estricto a la
clausula quinta de este Convenio Marco de Colaboracion vy, concretamente, en
relacién con el know-how preexistente que pudiera aportarse por cada una de las
partes y con la informacién generada en el desarrollo de las actividades conjunias.

DUODECIMA.- MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cualquier cambio © modificacion que se produzca con posterioridad a la firma del
Convenio habra de realizarse por escrito, ¥ previo acuerdo de ambas partes
formalizado en Adenda a este Convenio.

La anulacién o modificacion de una o varias clausulas no alterara 1a validez del
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DECIMOTERCERA.- CAUSAS DE RESOLUCION
El presente Convenio se extinguira por las siguientes causas:
a) Por mutuo acuerdo de las partes.

¢) Por incumplimiento de las obligaciones establecidas en las clausulas de este
Convenio por cualquiera de las partes, que no sea subsanado en el plazo de
treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la notificacion escrita de la parte
que aprecie el incumplimiento, identificando dicho incumplimiento ¥y
reclamando su subsanacion.

El término o resolucion del Convenio pondra fin a todos los deberes y derechos
que se hubieran generado salvo a aquelios que, por su propia naturaleza,
sobrevivan a la misma; de forma orientativa y no limitativa, la titularidad de los
resultados y fas obligaciones econémicas devengadas con anterioridad a dicho
momento. Para la terminacion de las actuaciones en curso y deméas efectos de la
terminacion del Convenio por causa distinta a su cumplimiento, se estara a lo
establecido en el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico,
aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre.

La terminacion del Convenio no afectara el desarrollo de las actividades que se
encuentren en curso en el momento, que seguirdn rigiéndose por el mismo hasta
su terminacion.

DECIMOCUARTA.- DESARROLLO DEL CONVENIO

1 - Este Convenio Marco de Colaboracion y sus acuerdos especificos contienen el
total acuerdo entre las partes sobre el mismo objeto.

2 . Nada de lo estipulado en el presente Convenio supone identidad de partes, 0
que una sea considerada el agente de la otra. Ninguna parte respondera de
cualquier declaracion, acto u omision de la otra parte que fuese contrario a 1o
anterior.

3.- La no exigencia por cualguiera de las partes de cualquiera de sus derechos de
conformidad con el presente Convenio no se considerara qgue constituye una
renuncia de dichos derechos en el futuro.

4. Las menciones a las partes, en cuanto a los compromisos ligados al desarrollo
de actividades o proxegtq?.\ éjc;”fhjﬂij,tqs, e entenderan referidas tanto a las partes
. i N R . .

firmantes de este/Convénid «Marcofjcomo a Sus entidades dependientes,




instrumentales o del mismo grupo, en la medida en que participasen en dichas
actividades o proyectos y hubiesen suscrito los respectivos convenios especificos
asumiendo las obligaciones de este Convenio Marco.

DECIMOQUINTA.- UTILIZACION DE LOGOS

La utilizacion de los logotipos en la publicidad de la actividad amparada por el
presente Convenio Marco de Colaboracion se realizara siempre bajo la previa
conformidad de sus titulares y, en lo referente a la Consejeria de Igualdad, Salud y
Politicas Sociales, de acuerdo con lo previsto en el Decreto 245/1997, de 15 de
octubre.

DECIMOSEXTA.- REGIMEN JURIDICO

El presente Convenio se realiza al amparo de lo dispuesto en los articulos 22 de la
Ley 16/2007, de 3 de diciembre, 89 de la Ley 14/2007, de 3 de julio, y 34 de la Ley
14/2011, de 1 de junio.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4.1.d) del Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector PUblico, aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre, este Convenio queda excluido del ambito de aplicacion de la citada
Ley, sin perjuicio de aplicar los principios de la misma para la resolucion de las
dudas y lagunas que puedan plantearse, tal y como establece el articulo 4.2.

De forma supletoria se aplicaran las normas pertinentes referentes a Convenios de
colaboracion en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comtn y en la Ley
9/2007, de 22 de octubre, de la Administracién de la Junta de Andalucia.

DECIMOSEPTIMA.- CUESTIONES LITIGIOSAS

Las partes se comprometen a tratar de resolver de manera amistosa, en el seno
de la Comisién de seguimiento prevista en el presente Convenio Marco de
Colaboracion, cualquier discrepancia que sobre la interpretacion, desarrollo,
modificacién, resolucién y efectos de este Convenio pudiera surgir.

En el caso en que no fuera posible llegar a una solucién amistosa por la Comision
de seguimiento, IaS/’.,\GUé‘SHOI‘}’lQKS“K' \ as se someteran a la jurisdiccion
contencioso-administiativa.’ -
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En prueba de conformidad con cuanto antecede y como ratificacion de su
contenido y para que surta efectos, las partes firman este convenio marco por
triplicado ejemplar en el lugar y fecha consignados al inicio de este documento.

La Consejera de lgualdad, Salud y Representante legal Merck Sharp &
Dohme de Espafia, S.A.

ngel Fernandez Garcia






